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ANEXO

CONCLUSOES SOBRE AS PRIORIDADES DA UE EM 2026 NAS INSTANCIAS DAS
NACOES UNIDAS CONSAGRADAS AOS DIREITOS HUMANOS

1. Os direitos humanos sao universais, indivisiveis, interdependentes e inter-relacionados,
sejam eles civis, culturais, econdmicos, politicos ou sociais. S0 essenciais para a dignidade
humana, a igualdade, a democracia, o Estado de direito, a paz e o desenvolvimento
sustentavel. A paz e a prosperidade, a liberdade e a seguranca, bem como a consecugao
dos ODS e da Agenda 2030, sdo indissociaveis do respeito pelo Estado de direito, pela
democracia e por todos os direitos humanos. O direito internacional constitui a base da paz,

da justiga, do comércio livre e da resolucao de litigios.

2. A Unido Europeia reafirma o seu empenho inabalével no respeito, na protecio e no
exercicio universais dos direitos humanos para todos, em toda a parte. A UE continuard a
defender firmemente a universalidade dos direitos humanos, da democracia e do Estado de
direito. A promogao ¢ a protecao ativas destas normas universais, inclusive no ambito da
nossa agao externa, sao do interesse da Unido Europeia, dos seus Estados-Membros ¢ dos
seus cidaddos. A UE sera reativa na sua abordagem, baseada em principios, para proteger e
promover eficazmente os direitos humanos, a democracia e o Estado de direito, num mundo

em rapida mutacao.

3. Para uma Unido fundada na cooperagado internacional e na responsabilidade partilhada,
o atual ataque generalizado contra a ordem internacional assente em regras, os direitos
humanos, as normas acordadas a nivel internacional e as institui¢des que estabelecemos para
as aplicar € contrario aos interesses estratégicos da UE. Regras acordadas em comum e
instituicoes multilaterais eficazes e inclusivas, centradas nas Nagoes Unidas, sao o melhor
meio para assegurar a paz, a seguranga, os direitos humanos, a prosperidade e o
desenvolvimento sustentavel para todos. A UE continuara a assumir uma posi¢ao firme e a
desempenhar um papel de lideranca na defesa e promocao da observancia do direito
internacional e dos direitos humanos, apostando na sua unidade para promover parcerias
transregionais que reforcem as normas mundiais e a paz. Aproveitaremos todas as

oportunidades nas instancias multilaterais para combater a repressao dos direitos humanos.
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4. A UE continuaré a cooperar com todas as regioes do mundo e a aumentar as parcerias
com paises de todas as regidoes. Continua a ser particularmente importante construir pontes e
aprofundar e alargar a cooperacao no dominio dos direitos humanos, inclusive para além dos
parceiros tradicionais que partilham as mesmas ideias. A UE continuara a ser um parceiro

previsivel e fidvel para paises de todo o mundo.

5. A UE continuard a apelar a todos os Estados para que cooperem plenamente e colaborem de
forma construtiva com o sistema de direitos humanos da ONU. No momento em que se
assinala o 20.° aniversario do Conselho dos Direitos Humanos da ONU, é fundamental
reafirmar o seu papel enquanto principal forum de didlogo, cooperacao e agdo em matéria de
direitos humanos, e reforgar a sua posi¢do e as suas sinergias com o trabalho de outros

organismos da ONU, nomeadamente a Terceira Comissdao da AGNU.

6. Um sistema de direitos humanos da ONU sdlido e eficaz pressupde que
o Alto-Comissariado das Nagdes Unidas para os Direitos Humanos possa funcionar de
forma independente e com recursos suficientes. A UE continuard a exortar todos os Estados
a concederem a ONU e aos seus mecanismos de controlo do respeito pelos direitos humanos
um acesso incondicional € sem restricdes aos seus territorios, a enderegarem convites
permanentes aos procedimentos especiais da ONU e a outros mecanismos das Nagdes
Unidas em matéria de direitos humanos e a facilitarem as suas visitas aos paises. A UE
reafirmaré o seu firme apoio ao Exame Periddico Universal, que ¢ pedra angular do
sistema de direitos humanos das Na¢des Unidas, e apelard a todos os Estados para que nele
continuem a participar. A UE sublinha o papel essencial, a independéncia e a integridade

dos titulares de mandatos no quadro dos procedimentos especiais da ONU.

7. Os trés pilares da ONU s3o igualmente importantes e reforcam-se mutuamente, enquanto
base do sistema da ONU. A ONU desempenha um papel crucial na defini¢do de normas,
e todos os organismos e entidades da ONU devem integrar uma perspetiva de direitos
humanos nas suas atividades. A iniciativa ONUS80 constitui uma oportunidade para reforgar
a ONU e torné-la apta a alcancgar resultados nos seus trés pilares, uma vez que o impacto ¢
particularmente importante no dominio dos direitos humanos. A UE manter-se-a vigilante
para assegurar que o processo de reforma da iniciativa ONUS80 ndo afete de forma
desproporcionada o pilar dos direitos humanos e continuard a velar por que o seu
financiamento seja adequado, previsivel, refor¢ado e sustentavel, tendo em mente que esse
pilar ja estd estruturalmente subfinanciado e € particularmente afetado pela crise de liquidez.
A UE continuard a apelar a todos os Estados para que cumpram os seus compromissos

financeiros e paguem os seus montantes em divida na integra e em tempo util.
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8. Os esforcos de racionalizacao e eficiéncia em curso no Conselho dos Direitos Humanos ¢
na Terceira Comissao da AGNU constituem uma oportunidade para reforgar a tonica,
a eficacia e o impacto destas instancias e dos mandatos que criam, bem como para reforgar a
cooperacao entre o CDH e a Terceira Comissdo, a fim de reduzir as sobreposigdes e evitar
duplicag¢des. A UE apela a todos os Estados para que se associem a estes esfor¢os num

espirito de colaboragdo leal e tendo em vista a defesa das suas func¢des essenciais.

9. A fim de respeitar, proteger e garantir os direitos humanos e assegurar uma paz e seguranga
sustentaveis, ha que continuar a envidar esforgos para por termo a impunidade e assegurar
a responsabilizac¢io por todas as violagdes e atropelos do direito internacional, incluindo o
direito internacional em matéria de direitos humanos e o direito internacional
humanitario, onde quer que ocorram. A responsabilizagdo ¢ fundamental para a resolucao
sustentavel de conflitos. Em conjunto com parceiros em todo o mundo, a UE continuara a
apoiar os procedimentos especiais da ONU, os titulares de mandatos, e outras investigacdes
independentes sobre violagdes e atropelos dos direitos humanos e violagdes do direito

internacional humanitario, incluindo as que possam constituir crimes internacionais.

10. Reafirmara o seu apoio inabaldvel ao sistema de justica penal internacional e, em especial,
ao Tribunal Penal Internacional (TPI), bem como o seu empenhamento em defender
o Estatuto de Roma e em preservar a independéncia e a integridade do TP1. A UE recorda que
os crimes contemplados no Estatuto de Roma, que ameacem a paz, a seguranga € o bem-estar
do mundo, ndo devem ficar impunes. A fim de permitir que o TPI cumpra o seu mandato,
os Estados Partes devem, em conformidade com as disposi¢des do Estatuto de Roma, cooperar
plenamente com o Tribunal na investigacao e na repressao de crimes abrangidos pela
jurisdi¢do do Tribunal. A UE tem uma politica solida e de longa data de apoio ao TPI. A UE
incentiva o didlogo entre os Estados Partes e os Estados ndo Partes, no pleno respeito pelo
direito internacional e do Estatuto de Roma, a fim de assegurar que o Tribunal continue a ser
uma institui¢ao judicial eficaz e independente. A UE continuara a condenar ataques ou
ameagas contra o Tribunal, contra funciondrios eleitos, contra o pessoal e contra aqueles que
cooperam com o Tribunal. A UE dard também todo o seu apoio e contributo com o objetivo
de assegurar a prote¢do do Tribunal e do seu pessoal contra pressdes ou ameagas externas,

para que o Tribunal possa continuar a funcionar em quaisquer circunstancias.
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11. Um espaco civico forte e dindmico ¢ crucial para a democracia, para os direitos humanos e
para a responsabiliza¢do dos governos. Num contexto de crescentes restri¢des de
financiamento, regista-se um aumento alarmante do assédio, das ameagas e dos ataques
contra as OSC e os defensores dos direitos humanos, incluindo a repressao transnacional, € a
legislagdo em muitos paises ¢ cada vez mais restritiva. A UE continuara a apoiar e a
proteger uma sociedade civil forte e resiliente, tanto em linha como fora de linha,
nomeadamente através da Estratégia da UE para a Sociedade Civil, e promovera e permitird
sistematicamente um envolvimento estruturado da sociedade civil com as autoridades

decisorias e a participagdo nas Nagdes Unidas e noutras instdncias multilaterais.

12. A alteracdo das dinAmicas nas Na¢oes Unidas gera novos desafios e leva a um aumento
das tentativas de minar os compromissos € as normas existentes. A UE opor-se-a
firmemente a qualquer tentativa de comprometer as obrigacdes dos Estados ao abrigo do
direito internacional ou de enfraquecer a universalidade dos direitos humanos. A UE
utilizara todos os instrumentos de que dispde, incluindo o regime global de san¢des em
matéria de direitos humanos, para introduzir mudangas e melhorar a situagao dos direitos
humanos em todo o mundo. A UE combatera as falsas narrativas, nomeadamente sobre as
chamadas medidas coercivas unilaterais, a desinformacao ¢ a manipulagao da informagdo e

ingeréncia por parte de agentes estrangeiros (FIMI).
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13. A UE trabalhara no sentido de por termo e impedir novas violagdes e atropelos dos direitos
humanos, nomeadamente liderando e apoiando iniciativas pertinentes no ambito
da Terceira Comissao da Assembleia Geral das Nagoes Unidas e do Conselho dos Direitos
Humanos. As iniciativas especificas por pais permitem centrar a atenc¢ao na situagao dos
direitos humanos em cada pais, em conformidade com as normas universais, quer para
combater violagdes especificas e promover a responsabilizagdo, quer para ajudar a melhorar
a situagdo dos direitos humanos através de mandatos, como os mecanismos independentes e
os procedimentos especiais, € por intermédio do Alto-Comissariado para os Direitos
Humanos (ACDH). A UE continuaré a assumir um papel de lideranga nas iniciativas
especificas por pais relativas ao Afeganistao, a Bielorrussia, ao Burundi, a Republica
Popular Democréatica da Coreia (RPDC), a Eritreia e a Mianmar. Acompanharé de perto as
iniciativas relativas a Republica Centro-Africana, a Republica Democratica do Congo,
a Georgia, incluindo as regides separatistas ocupadas da Abcésia e da Ossétia do Sul,
ao Haiti, ao Irdo, a Nicaragua, ao Territorio Palestiniano Ocupado, & Russia, & Somalia,
ao Sudao, a Siria e aos territorios temporariamente ocupados da Ucrania, incluindo
a Republica Autonoma da Crimeia e a cidade de Sebastopol. A UE participard ativamente
em todos os didlogos interativos especificos por pais com os titulares de mandatos no quadro
dos procedimentos especiais e em outros intercimbios que visem chamar a atengao para
outras situacdes especificas em matéria de direitos humanos e para os respetivos desafios
regionais. A UE dard igualmente seguimento as mais recentes sessoes especiais do CDH.
A UE assumird a lideranga de iniciativas tematicas sobre a pena de morte, a liberdade de

religido ou de convicgdo e os direitos da crianga.
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14. A UE continuaré a condenar com a maior veeméncia possivel a guerra de agressao ilegal, ndo
provocada e injustificada da Russia contra a Ucrania. A UE continuara também a condenar
com a maior veeméncia possivel as persistentes violacdes do direito internacional em matéria
de direitos humanos e do direito internacional humanitério por parte da Russia na Ucrania,
como as execugdes sumarias de prisioneiros de guerra e de detidos civis, as detengdes
arbitrarias, o recurso sistematico e generalizado a tortura e a outras formas de maus tratos,
incluindo violagdes e outras formas de violéncia sexual e baseada no género relacionadas com
conflitos. A UE esta profundamente preocupada com o niimero crescente de civis mortos e
feridos devido a utilizagdo, por parte da Russia, de drones e armas explosivas, com uma vasta
area de impacto, em zonas urbanas e contra outras infraestruturas civis e contra civis.

A Comissao de Inquérito concluiu que as autoridades russas cometeram crimes contra a
humanidade, tais como tortura, desaparecimentos for¢ados, homicidio e transferéncia for¢ada
de populacao, bem como crimes de guerra, nomeadamente ataques deliberados e
intensificados contra civis. A UE continuara a apelar a Rissia e a Bielorrussia para que
ponham imediatamente termo a graves violagcdes como a deportagdo e a transferéncia for¢ada
de criangas, que, segundo a Comissdo de Inquérito, constituem crimes de guerra, e para que
ponham termo a adogao ilegal de criangas ucranianas e garantam o seu regresso imediato e
seguro a Ucrania. A UE apela a Russia para que ponha imediatamente termo a militarizagao e
ao endoutrinamento de menores e jovens ucranianos, de acordo com os ultimos relatdrios

do ACDH sobre a situac¢ao dos direitos humanos na Ucrania. A UE esta firmemente
empenhada em assegurar a plena responsabilizag¢do por todos os crimes internacionais e
violagdes e atropelos dos direitos humanos decorrentes da guerra de agressao da Russia,
inclusive por meio de investigagdes do procurador do TPI, e em defender o direito das vitimas
a justica, a reparagdo e a garantias de ndo recorréncia. Neste contexto, a UE toma nota da
assinatura de uma nova conven¢ao que cria uma Comissao Internacional de Pedidos

de Indemnizagdo para a Ucrania e exorta a que seja dada continuidade aos trabalhos. A UE
continuard a apoiar novos esfor¢os relacionados com o Tribunal Especial para o crime de
agressao contra a Ucrania e os trabalhos com vista a criagao de um mecanismo de
indemnizagao abrangente. A UE apoiard a renovagdo do mandato da Comissao de Inquérito
sobre a Ucrania pelo Conselho dos Direitos Humanos. A UE exigira que a Russia ponha termo
a sua agressao, retire todas as forgas e equipamento militar de todo o territorio da Ucrania e
respeite plenamente a soberania, a independéncia e a integridade territorial da Ucrania dentro
das suas fronteiras internacionalmente reconhecidas. A UE continua empenhada numa paz
abrangente, justa e duradoura na Ucrania, assente nos principios da Carta das Nagdes Unidas e

do direito internacional, e congratula-se com todos os esforcos envidados nesse sentido.
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15. A UE continuara a monitorizar e a condenar o sistema estrutural de violagdes dos direitos
humanos na Rissia, que se enquadram numa repressao interna sistematica e patrocinada
pelo Estado que se estd a intensificar ainda mais, incluindo o recurso a detenc¢des arbitrarias e
o recurso generalizado e sistematico a tortura e aos maus tratos. A UE continua
profundamente preocupada com o fecho do espaco civico, tanto em linha como fora de linha,
e condenard a repressao sistematica da sociedade civil, das vozes dissidentes e dos meios de
comunicagdo social independentes na Russia, a par da repressao transnacional. A UE exortara
a Russia a abolir a sua legislagao repressiva e a alinhar a sua legislagao nacional pelo direito
internacional em matéria de direitos humanos. A UE apelard a libertagdo imediata e
incondicional e a reabilitacao de todas as pessoas detidas arbitrariamente, incluindo os presos
politicos, e exortara a Russia a por termo a utilizagdo politica abusiva do sistema judicial e das
forcas policiais. A UE continuard a instar a Rlssia a cooperar plenamente com as Nacdes
Unidas, inclusive nos procedimentos especiais, nos mecanismos de investigacao e nos
mecanismos regionais relacionados com a sua situacdo em matéria de direitos humanos, e a

aplicar plenamente todos os acordaos pendentes do Tribunal Europeu dos Direitos Humanos.

16. A UE condena com a maior veeméncia as violagdes graves, sistematicas e generalizadas dos
direitos humanos na Bielorrussia. A UE continuard a instar as autoridades bielorrussas a
porem termo a todos os tipos de repressdo. A UE regista a recente libertacdo de alguns
presos politicos e continuard a instar a Bielorrussia a libertar, imediata e
incondicionalmente, e a reabilitar todos os presos politicos, assegurando a resolugdo dos
processos judiciais aquando da sua libertagdo e pondo termo a todas as formas de assédio ou
pressao que possam resultar na sua partida forgcada, deportagdo ou privagao dos servigos
consulares. A UE instar4 as autoridades bielorrussas a abolirem a pena de morte e, como
primeira etapa, a introduzirem uma moratoria. A UE apela as autoridades bielorrussas para
que encetem um didlogo genuino e inclusivo com todos os elementos da sociedade.
Continuard igualmente a instar as autoridades bielorrussas a cooperarem plenamente com os
mecanismos internacionais e regionais de controlo do respeito dos direitos humanos. A UE
continua empenhada em apoiar todos os esforcos no sentido da responsabilizacao e do
direito das vitimas a reparacao, a verdade e a garantias de ndo recorréncia. A UE exigira que
as autoridades bielorrussas ponham termo ao seu envolvimento na guerra de agressao
da Russia contra a Ucrania e a sua instrumentaliza¢do de migrantes para fins politicos, com
a cumplicidade da Russia. A UE continuara a zelar por garantir que o agravamento da
situagdo dos direitos humanos na Bielorrussia continue a ocupar um lugar de destaque na
agenda do Conselho dos Direitos Humanos e apoiara o trabalho do relator especial e

do Grupo de Peritos Independentes sobre a Situagdo dos Direitos Humanos na Bielorrussia.
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17. A UE condena todas as violagdes do direito internacional em matéria de direitos humanos e
do direito internacional humanitario em todo o Territorio Palestiniano Ocupado. A UE
congratula-se com a adogao da Resolucao 2803 do Conselho de Segurancga das Nagoes
Unidas. A UE continua firmemente comprometida para com o direito internacional e uma
paz abrangente, justa e duradoura assente na solucao de dois Estados, em conformidade com
as resolucoes pertinentes do Conselho de Seguranca das Nag¢des Unidas, com dois Estados
democraticos, Israel e Palestina, a viver lado a lado em paz dentro de fronteiras seguras e
reconhecidas, e apoia os esfor¢os diplomaticos neste sentido assentes no direito
internacional. A UE continua a salientar a necessidade de uma prestagdo rapida, segura e
sem entraves e de uma distribui¢do sustentada da ajuda humanitaria em grande escala e em
toda a Faixa de Gaza. A UE continuard a apelar a todas as partes para que facilitem o acesso
pleno e sem entraves da ajuda humanitaria a Faixa de Gaza, a fim de dar resposta as
necessidades urgentes da populagdo, e instara a que a ajuda seja efetivamente distribuida em
conformidade com o direito internacional, nomeadamente pelas agéncias das Nagdes
Unidas, em especial a UNRWA. A UE exorta Israel a ndo aplicar a legislagao relativa ao
registo das ONG na sua forma atual. A UE continuard a apoiar a Comissdo de Inquérito e
outros mandatos pertinentes do ACDH ativos no Territorio Palestiniano Ocupado. A UE
exorta todas as partes a cumprirem as obrigacdes que lhes incumbem por forca do direito
internacional, incluindo o direito internacional em matéria de direitos humanos e o direito
internacional humanitario, e sublinha que tem de haver uma responsabilizacao pelas
violagoes dessas normas. A UE recordard a necessidade de aplicar plenamente as decisoes
do Tribunal Internacional de Justiga, que sdo juridicamente vinculativas, e toma nota dos
seus pareceres consultivos. A UE condena veementemente a nova escalada, na sequéncia do
aumento macigo da violéncia dos colonos contra civis palestinianos, e as politicas de
intimidagdo e ameagas de deslocacdes forgadas e de anexacdo na Cisjordania, incluindo
Jerusalém Oriental, bem como os ataques terroristas contra Israel. A UE apela ao Governo
de Israel para que reverta a expansao dos colonatos, que sdo ilegais nos termos do direito
internacional, se abstenha de qualquer anexacao e responsabilize os colonos violentos. A UE
recordara a adogdo, pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas, da «Declaragao de Nova
Iorque sobre a Resolucdo Pacifica da Questdo da Palestina e a Implementacao da Solucao
de Dois Estados». A UE sublinha o papel vital da sociedade civil na promoc¢ao do didlogo
entre israelitas e palestinianos em torno dos direitos humanos, da paz e de uma solugado
abrangente e justa para o conflito. A UE espera que a cooperagdo com a sociedade civil e

as ONG nao seja dificultada no futuro.
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18. A situagdo dos direitos humanos no Irfo continua a ser profundamente preocupante, em
especial o aumento continuo das execucdes e os relatos que dao conta da existéncia de
vitimas no contexto de manifestagcdes em que os iranianos deram voz a sua legitima
aspiracdo a uma vida melhor, a liberdade e a dignidade. A UE continuara a condenar o
recurso a violéncia, as detencdes arbitrarias e as taticas de intimidagdo usadas pelas forgas
de seguranca contra os manifestantes. A UE exortard o Governo iraniano a por termo as
execugoes e a seguir uma politica coerente com vista a aboli¢ao da pena capital. A UE apela
ao Irdo para que ponha termo a todas as formas de discriminagdo, na lei e na pratica, contra
as mulheres e as raparigas, bem como contra as pessoas pertencentes a minorias étnicas,
religiosas, linguisticas ou outras minorias. A UE continua preocupada com as restrigdes a
liberdade de opinido, de expressdo e de reunido, tanto em linha como fora de linha. O livre
fluxo de informagdes e o acesso a Internet devem ser permitidos. Todas as pessoas detidas
por exercerem pacificamente os seus direitos devem ser imediatamente libertadas. A UE
estd seriamente preocupada com o assédio e as represalias, nomeadamente contra
dissidentes, pessoas pertencentes a minorias religiosas e étnicas, e defensores dos direitos
humanos, sobretudo através da repressao transnacional, inclusive em territério da UE. A UE
manifesta a sua preocupagdo com o regresso em grande escala, incluindo o regresso for¢ado,
de afegdos provenientes do Irdo. A UE exorta o Irdo a dar garantias de um processo
equitativo e um julgamento justo relativamente a todas as pessoas detidas. A UE exige a
libertagao imediata e incondicional de todos os cidadaos detidos arbitrariamente no Irao,
incluindo os cidaddos da UE e os cidaddos com dupla nacionalidade, e exorta as autoridades
iranianas a porem termo a pratica preocupante de deter cidaddos estrangeiros para dai retirar
beneficios politicos. A UE insta igualmente o Irdo a cumprir as obrigacdes que lhe
incumbem por for¢a das Convengdes de Viena sobre Relagdes Diplomaticas e Consulares,

bem como do Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos.
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19. A UE condena veementemente as violagdes e atropelos dos direitos humanos no Afeganistio.
Entre estas violagdes contam-se a violéncia baseada no género, a discriminagdo extrema com
base no género por parte dos talibas contra as mulheres e as raparigas, incluindo a negacao do
direito a educagdo para as mulheres e as raparigas para além do 6.° ano, € a negacao da
liberdade de expressao, de circulacio e de trabalho, incluindo a proibi¢ao de as mulheres
trabalharem para as ONG e as Nagoes Unidas. Estas violagdes sistematicas e generalizadas
dos direitos das mulheres e das raparigas podem constituir perseguicao com base no género,
que € um crime contra a humanidade nos termos do Estatuto de Roma do TPI, no qual
o Afeganistdo ¢ um Estado parte. A UE continuard a exercer pressao para garantir o exercicio
pleno e equitativo de todos os direitos humanos e liberdades fundamentais por parte das
mulheres e das raparigas afegds, bem como o seu empoderamento, a sua participacao
significativa e segura, e a sua lideranca em todas as esferas da sociedade e da vida publica,
nomeadamente no ambito do processo de Doa, e assegurara a sua protecio contra todas as
formas de violéncia. A UE apelara igualmente a protecdo dos direitos das pessoas pertencentes
a minorias, incluindo minorias étnicas e religiosas, como os Hazaras, assim como das pessoas
em situagoes de vulnerabilidade e das pessoas LGBTI. A UE sublinha que ¢ necesséario um
processo politico liderado pelos afegaos e que inclua todos os afegios, com a participacao
equitativa e significativa das mulheres, a fim de assegurar a paz, a estabilidade e a
prosperidade sustentaveis. A UE apoiara a Missdo de Assisténcia das Nacdes Unidas
no Afeganistdo (UNAMA) no ambito do seu mandato abrangente com uma forte componente
de direitos humanos e o mandato do relator especial sobre a situacdo dos direitos humanos
no Afeganistdo. Na sequéncia da criagdo, pelo Conselho dos Direitos Humanos, de um novo
mecanismo de responsabilizagdo para o Afeganistdo, a UE apoiara as Nagdes Unidas no
sentido de assegurar que o mandato se torne operacional o mais rapidamente possivel e

obtenha um nivel de financiamento suficiente.

5835/26 11
ANEXO PT



20. A UE continuara a manifestar a sua profunda preocupagao no que respeita a situagdo dos
direitos humanos na China, nomeadamente no Tibete, na Mongolia Interior, em Hong Kong e
no Sinquido. A UE instara a China a colaborar de forma construtiva com o alto-comissario
das Nagoes Unidas e o seu Gabinete, bem como com todos os mecanismos internacionais em
matéria de direitos humanos, nomeadamente no sentido de implementar as recomendacdes
formuladas no relatorio de avaliagao sobre as violagdes dos direitos humanos no Sinquido.

A UE centrar-se-4 no pleno exercicio dos direitos humanos e das liberdades fundamentais,
nomeadamente as liberdades de opinido e expressao, de associagdo e reunido pacifica; na
liberdade de religido ou de convicgao, incluindo o direito de as comunidades religiosas
gerirem as suas atividades sem interferéncias e escolherem livremente os seus lideres
religiosos; na prote¢ao dos direitos das mulheres e das raparigas; na preservacao da identidade
cultural; e na erradicag@o do trabalho forcado. A UE continuara a acompanhar de perto a
situagdo da sociedade civil e os casos individuais que envolvem defensores dos direitos
humanos, incluindo os que cooperam com os mecanismos das Nacdes Unidas, bem como os
que estao expostos a assédio, intimidagao e vigilancia, nomeadamente a repressao
transnacional. A UE reiterara o seu apelo a China para que respeite o principio da ndo repulsao
e se abstenha de atividades extraterritoriais (incluindo a coer¢do) que nao estejam em
consonancia com o direito internacional. A UE exortara a China a respeitar, proteger e garantir
os direitos humanos de todas as pessoas, nomeadamente dos uigures, dos tibetanos e das
pessoas pertencentes a minorias €tnicas, religiosas, linguisticas ou outras minorias. No que diz
respeito a Hong Kong, a UE reafirmara as suas preocupagdes relativamente ao uso repressivo
da legislagdo em matéria de seguranga nacional, e instard a China a cumprir os seus
compromissos internacionais, nomeadamente restabelecendo o elevado grau de autonomia de
Hong Kong ao abrigo do principio «um pais, dois sistemasy. Sempre que possivel € no pleno
respeito dos direitos humanos universais, a UE continuara aberta a cooperar com a China,

inclusive em contextos multilaterais.

21. A UE exortaré as autoridades da RPDC a tomarem medidas concretas para por termo as
suas violacdes graves, sistematicas e generalizadas dos direitos humanos, conforme
recordado na Resolucdo 80/220 da AGNU. A UE insta a RPDC a respeitar, proteger e
garantir os direitos humanos, as liberdades fundamentais e o Estado de direito. Reiteraremos
a necessidade de assegurar a responsabilizacdo por violagdes dos direitos humanos,
nomeadamente ponderando a possibilidade de as submeter a apreciacdo do TPI. A UE
incentivard a RPDC a encetar uma ac¢do e um didlogo construtivos com a comunidade

internacional, incluindo o sistema de direitos humanos da ONU e o relator especial.
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22. A UE recorda a obrigacdo da Gedrgia de permitir o exercicio das liberdades fundamentais e
insta o pais a revogar ou rever substancialmente a legislacao recente que seja contraria as
obrigagdes da Georgia previstas no direito internacional em matéria de direitos humanos e que
restrinja ou viole indevidamente a liberdade de reunido, de associagdo ou de expressao,
incluindo a liberdade e o pluralismo dos meios de comunicagdo social. A UE esta preocupada
com a utilizagdo do sistema judicial por motivagdes politicas € com as investigagdes criminais
contra organizag¢des da sociedade civil. A UE continuard a condenar veementemente as
detengdes arbitrarias e o aumento da repressao/perseguicao, incluindo a detengao de dirigentes
da oposi¢ao, de jornalistas independentes e de profissionais dos meios de comunicagdo social,
bem como de intervenientes da sociedade civil, que contribui para o retrocesso da democracia
e do Estado de direito na Georgia. A UE continuara a apelar as autoridades georgianas para
que libertem imediata e incondicionalmente todas as pessoas detidas arbitrariamente.
Recordaré a proibicao absoluta de tortura e de maus tratos e salientara a importancia de por

termo a impunidade pelas violagdes cometidas pelas forgas policiais.

23. No que diz respeito a Mianmar/Birméania, a UE continuara a condenar e a apelar ao fim de
todos os atos de violéncia contra civis, a libertagcdo de todas as pessoas detidas
arbitrariamente, nomeadamente as pessoas detidas na sequéncia do golpe militar de 2021, e
a estabilidade e reconciliagdo pacifica. A UE exigira o rapido estabelecimento de uma via
democrética transparente, inclusiva e credivel e, a este respeito, continuara a apoiar os
esforcos das Nacdes Unidas e da ASEAN, nomeadamente no que toca a plena aplicacao
da Resolugdo 2669 (2022) do CSNU e do consenso de cinco pontos da ASEAN. A UE
rejeitara qualquer ato eleitoral que ndo seja livre e justo e que vise legitimar os militares sem
cumprir os requisitos de um processo democratico. A UE apelard a uma maior coeréncia das
posi¢des em todo o sistema das Nagdes Unidas e no terreno. Continuard a defender a justica
e a responsabilizagdo por todas as violagdes e atropelos dos direitos humanos, incluindo a
violéncia sexual e baseada no género relacionada com conflitos, a repressao e os ataques
indiscriminados contra civis. Apelara a que seja garantido um acesso humanitario completo,
seguro e sem entraves a todas as pessoas necessitadas. A UE defendera a inversdo da
escalada de violéncia e da crescente militarizacdo dos civis, incluindo os roinjas, em Arracao
e nos campos de refugiados. A UE continuara a apoiar os mecanismos da Nag¢des Unidas,
incluindo o relator especial das Na¢des Unidas sobre a situagdo dos direitos humanos em
Mianmar e o enviado especial do secretario-geral das Nagdes Unidas para Mianmar, bem
como os mecanismos de responsabiliza¢do, nomeadamente o Mecanismo de Investiga¢ao

Independente para Mianmar.
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24.

25.

A UE esté extremamente preocupada com as violagdes generalizadas do direito
internacional humanitario e do direito internacional em matéria de direitos humanos em todo
o Sudao, documentadas em numerosos relatorios, incluindo a violéncia sexual e baseada no
género em grande escala, os assassinatos por motivos €tnicos, a fome como método de
guerra, as violagdes dos direitos das criangas e as deslocagdes em grande escala. A UE
continuara a condenar inequivocamente essas atrocidades, muitas das quais cometidas de
forma sistematica e a uma escala alarmante, com um impacto devastador na populacao civil,
em especial nas mulheres e criangas, bem como em outras pessoas em situagdes vulneraveis.
A UE continuard a apelar a todas as partes no conflito para que retomem as negociagdes
com vista a um cessar-fogo imediato e duradouro, ao respeito pelo direito internacional
humanitario e pelo direito internacional em matéria de direitos humanos, bem como a
soberania, unidade e integridade territorial do Suddo. A UE insistird na protec¢do dos civis,
das infraestruturas civis, dos trabalhadores humanitarios e do acesso humanitério, que nao
podem depender de um cessar-fogo. A UE centrar-se-a em garantir a responsabiliza¢ao por
crimes de atrocidade cometidos em todo o pais, incluindo muitos que podem constituir
crimes de guerra e crimes contra a humanidade. A UE apoiara o trabalho do TPl e

das Nacdes Unidas e exortard o Suddo a cooperar com a missao internacional independente

de averiguagdo sobre o Sudio.

A UE continua profundamente preocupada com as violacdes e os atropelos generalizados
cometidos por todas as partes no leste da RDC, entre os quais se incluem execugdes
extrajudiciais, execugoes sumarias ou arbitrarias, violéncia sexual e baseada no género e
recrutamento e utilizacao de criangas-soldados. Ha que garantir a responsabilizagao de todos
os autores de violacdes e atropelos dos direitos humanos, bem como de violagdes do direito
internacional humanitério. Tal sublinha a necessidade urgente de prever financiamento
suficiente para a Comissdo de Inquérito Independente sobre as violagdes dos direitos humanos

nas duas provincias do Quivu, que foi mandatada por uma resolu¢do do CDH em 2025.
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26. O povo sirio continua a tragcar um novo rumo histdrico na sua luta pela dignidade, pela
liberdade e pela justiga. A UE continua empenhada numa transicao inclusiva, liderada e
assumida pela Siria, sem ingeréncias estrangeiras prejudiciais. A responsabilizagdo, um
processo de justica transicional abrangente e inclusivo e o respeito pelos direitos humanos,
incluindo os das pessoas pertencentes as comunidades religiosas, serdo fundamentais para
alcangar uma paz e reconciliagdo sustentaveis. A UE insistird na importancia da
inclusividade, da melhoria da situagdo humanitaria e de seguranga e de um espago civico
pluralista, que inclua meios de comunicagao social livres e independentes e a comunidade da
diaspora siria, como condigdes essenciais para o éxito desta transi¢do. A UE insta todos os
intervenientes a que se abstenham de novos atos de violéncia, garantam a seguranga ¢ a
protecao de todos os civis e defendam o direito internacional, bem como os direitos
humanos universais, incluindo os direitos das mulheres ¢ das criangas. Todos os
responsaveis por violagdes do direito internacional humanitario ou por violagdes e atropelos
dos direitos humanos — passados e presentes — t€m de ser responsabilizados e julgados.

A UE apela a que os direitos humanos sejam respeitados, protegidos e cumpridos a favor de
todos os sirios, sem distingao de qualquer tipo, nomeadamente distingdes baseadas no
género, na etnia ou na religido. A UE continuaré a apoiar a Comissao de Inquérito, o
mecanismo internacional, imparcial e independente e a instituicdo independente para as
pessoas desaparecidas. A UE exorta estas entidades das Nacdes Unidas a continuarem a
trabalhar em estreita cooperagdo com as instituicdes nacionais pertinentes e a
complementarem os esfor¢os nacionais. A UE reitera o seu apelo a renovagao do mandato
da Comissdo de Inquérito e o seu apelo as autoridades de transicao sirias para que garantam
o pleno acesso a Siria, sem restricdes, do mecanismo internacional, imparcial e

independente e da instituicdo independente para as pessoas desaparecidas.
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27. A UE continuara a trabalhar com os seus parceiros, incluindo os Estados Unidos, e com outros
parceiros regionais € internacionais para promover uma transicado democratica negociada,
pacifica e inclusiva na Venezuela, que reflita a vontade do povo venezuelano, no pleno
respeito da soberania e da integridade territorial da Venezuela. A UE continuaréa a promover
um dialogo inclusivo liderado pela Venezuela que possa conduzir a uma solugdo pacifica e
democratica para a crise multidimensional. A UE continuara a apelar a realizagdo de eleicdes
justas, crediveis e transparentes e ao respeito pelas normas democraticas como elementos
centrais para resolver a crise politica. A UE continuara a exigir a libertagdao de todos os presos
politicos e o fim das detengdes arbitrarias, inclusive de cidadaos com dupla nacionalidade e
estrangeiros. E imperativo por termo & represséo politica, incluindo a tortura e outros
tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes nos centros de deten¢do, em especial dos
defensores dos direitos humanos e dos jornalistas. A UE continuara a defender o pleno
respeito das liberdades fundamentais, incluindo os direitos de reunido pacifica, de associacdo e
de liberdade de expressdo. A UE insta a Venezuela a colaborar de forma construtiva com
todos os mecanismos em matéria de direitos humanos, incluindo o Alto-Comissariado
das Nacdes Unidas para os Direitos Humanos e o Gabinete do Procurador do Tribunal Penal
Internacional. A UE defende o regresso efetivo do ACDH ao pais. Em todas as circunstancias,

o direito internacional, incluindo a Carta das Nac¢des Unidas, tem de ser respeitado.

28. A UE continuard a apoiar o Haiti na resposta a sua crise humanitaria, na promogao dos
direitos humanos, no combate a violéncia extrema praticada por grupos criminosos armados e
no restabelecimento da democracia e do Estado de direito. A UE continuard também a

incentivar as autoridades haitianas a avangarem na via da realizacdo de elei¢des justas e livres.

29. Embora registe os progressos realizados no dominio dos direitos econdmicos € sociais,
nomeadamente na luta contra a mutilagdo genital feminina, a UE continua preocupada com a
situagdo na Eritreia no que diz respeito a um vasto leque de violagdes dos direitos humanos,
incluindo a pratica do servigo nacional por tempo indeterminado e do recrutamento
arbitrario, bem como as detencdes arbitrarias, os desaparecimentos for¢ados, a tortura e as
condi¢des desumanas nas prisdes, e com a impunidade generalizada. A UE continuara a
apelar a Eritreia para que respeite a Carta das Nac¢des Unidas e cumpra as suas obrigagdes
internacionais e incentivara a Eritreia a reforcar a sua parceria com as Nagdes Unidas,

nomeadamente através de um didlogo construtivo sobre direitos humanos.
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30. A UE acompanharé de perto a situagao dos direitos humanos no Azerbaijao e continuara a

apoiar uma paz sustentavel e duradoura entre a Arménia e o Azerbaijo.

31. Espera-se que a Turquia, enquanto pais candidato a adesdo a UE e membro de longa data
do Conselho da Europa, cumpra os seus compromissos € as obrigacdes que lhe incumbem
por forg¢a do direito internacional, incluindo o direito internacional em matéria de direitos

humanos.

32. A UE mantera o seu forte apoio a agenda para a igualdade em todas as instancias multilaterais.
A UE promovera energicamente e intensificara os esforgos que desenvolve a favor da
igualdade de género, da promogao e do pleno exercicio de todos os direitos humanos por
todas as mulheres e raparigas e do seu empoderamento, em consonancia com 0s
compromissos internacionais que assumiu, nomeadamente através da integracdo da igualdade
de género nos contextos nacionais e tematicos. A UE apoiard uma abordagem ambiciosa e
transformadora para dar respostas as causas profundas e aos fatores de risco da desigualdade
de género, da discriminacdo e da violéncia contra as mulheres e as raparigas. A UE continuara
a promover a integragdo plena da perspetiva de género nas iniciativas de paz e seguranca,
inclusive por meio da aplicacdo da Resolucao 1325 do CSNU sobre as mulheres, a paz e a
seguranca e de resolugdes subsequentes, bem como do reforgo da participagdo e lideranca
plenas, equitativas e significativas das mulheres e raparigas na prevencao e na resolucgao de
conflitos ao longo de todo o ciclo do conflito. Nao deixara de aproveitar, em todas as
instancias competentes, todas as oportunidades que se apresentem para continuar a honrar
estes compromissos. A UE opor-se-4 firmemente a qualquer agdo ou proposta que vise
comprometer 0s COmpromissos e as normas internacionais existentes. E de importancia cada
vez mais critica que a igualdade de género ndo seja ainda mais comprometida e que as lacunas
existentes sejam rapidamente colmatadas. A este respeito, a UE permanecerd vigilante em
relagdo as tentativas de eliminar, alterar ou deturpar a linguagem relacionada com a igualdade
de género, o pleno exercicio dos direitos humanos pelas mulheres e raparigas e o seu
empoderamento, bem como em relagdo a discriminagdo com base na orientacao sexual e na
identidade de género. A UE permanecera igualmente vigilante no que diz respeito as tentativas
de eliminar, alterar ou deturpar a linguagem relacionada com a satde sexual e reprodutiva e
direitos conexos (SDSR), tal como identificados no ponto 34 do Consenso Europeu sobre

o Desenvolvimento (ver ponto seguinte).
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33.

34.

A UE continua empenhada na promogao, prote¢do e exercicio de todos os direitos humanos
e na aplicagdo integral e eficaz da Plataforma de A¢do de Pequim, do Programa de A¢do

da Conferéncia Internacional sobre a Populagao e o Desenvolvimento (CIPD) e dos
resultados das suas conferéncias de revisdo, bem como na defesa, neste contexto, da saude
sexual e reprodutiva e dos direitos conexos (SDSR). Tendo presente o acima exposto,

a UE reafirma o seu empenho na promogao, protecdo e observancia do direito de todas as
pessoas a terem pleno controlo da sua sexualidade e satde sexual e reprodutiva, ¢ a
decidirem livre e responsavelmente sobre essas matérias, sem discriminagao, coacao e
violéncia. A UE salienta ainda a necessidade do acesso universal a informagao ¢ educagao
relativa a saude sexual e reprodutiva, abrangente e a pre¢os comportaveis, incluindo uma

educacdo sexual abrangente, bem como a servigos de saude.

A UE colocara a prevencao e a eliminagdo de todas as formas de violéncia, incluindo a
violéncia sexual e baseada no género, tanto em linha como fora de linha, bem como a
protecdo das vitimas e sobreviventes e a puni¢do dos infratores, no centro dos seus esforgos
para alcancar a igualdade de género. A UE promovera abordagens de toda a sociedade para
envolver os homens e os rapazes, na qualidade de aliados e beneficiarios, nos esforgos
destinados a eliminar todas as desigualdades de género, nomeadamente lutando contra leis
discriminatorias e combatendo estereotipos de género e normas sociais discriminatdrias.

A UE continuara a apoiar a participaciao equitativa, plena, efetiva e significativa das
mulheres e dos jovens, em toda a sua diversidade e em todas as esferas da vida publica e
politica, em conformidade com o Plano de Ac¢do da UE para os Direitos Humanos e

a Democracia 2020-2027. A UE defendera o apoio politico e financeiro destinado a
proporcionar um ambiente seguro e favoravel as organizagdes da sociedade civil, bem como
as mulheres defensoras dos direitos humanos que, a titulo pessoal ou profissional, se
esfor¢gam por proteger e promover os direitos humanos e a igualdade de género ou oferecem

servicos de prote¢do as mulheres e raparigas cujos direitos foram violados.
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35. A UE defende o direito a liberdade de opinifio e de expressao, tanto em linha como fora de
linha. A UE continuara a defender estes direitos, tendo por base as suas iniciativas pioneiras
e normas de alto nivel, a fim de apoiar um setor dos meios de comunicagao social que seja
pluralista, independente e resiliente a crises. Entre essas iniciativas contam-se,
nomeadamente, o Regulamento Europeu relativo a Liberdade dos Meios de Comunicagdo
Social, a Diretiva Anti-SLAPP (ag¢des judiciais estratégicas contra a participacdo publica),

o Regulamento dos Mercados Digitais e o Regulamento dos Servigos Digitais. A UE
manter-se-a firme no seu apoio a liberdade dos média e ao direito dos jornalistas e dos
trabalhadores dos média a trabalharem em condi¢des de seguranca, sem receio de assédio,
ameagas e violéncia, tanto em linha como fora de linha. E cada vez mais importante tomar
medidas decisivas para garantir a sobrevivéncia de meios de comunicacao social livres,
independentes e pluralistas em todo o mundo, que sd@o uma pedra angular da democracia.

A UE trabalhara no sentido de reforgar a integridade da informagao e a resiliéncia da
sociedade, incluindo o direito de aceder a informacgdes pertinentes, fidveis e exatas. Em
plena conformidade com o direito internacional em matéria de direitos humanos, a UE
combatera as atividades de desinformag¢ao ¢ de manipulagao da informagao por parte de
agentes estrangeiros (FIMI). A UE continuara a recorrer a toda a gama de instrumentos
disponiveis para proteger, prevenir, dissuadir e dar resposta a atividades de desinformacao,
em especial através do apoio a meios de comunicagdo social livres e independentes e dando
énfase a literacia medidtica critica. Perante as respostas cada vez mais desproporcionadas e
violentas aos protestos em todo o mundo, a UE protegera e promovera o direito a liberdade
de reunifo e de associacio pacificas. A UE apoiara a liberdade académica e a autonomia
das institui¢des de ensino superior, de forma a que as ideias possam prosperar e ser postas

€m causa €m segurancga.
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36. A UE apoiara, promovera e capacitara ativamente uma sociedade civil diversificada e
independente, defendendo a sua participacao significativa em todas as instancias da ONU.
A UE condenara com a maior veeméncia qualquer forma de represalias contra os defensores
dos direitos humanos ¢ as organizagdes da sociedade civil, incluindo os que cooperem com
as Nagodes Unidas sob qualquer forma. A UE prestara atengao aos riscos especificos com que
deparam a sociedade civil e os defensores dos direitos humanos, nomeadamente certas
categorias que sao frequentemente sujeitas a discriminagao, violéncia e assédio, e serd um dos
principais intervenientes na promogao de um ambiente seguro e favoravel para os mesmos.
A UE condenard veementemente todas as formas de repressao transnacional e apelard a
todos os Estados para que respeitem as suas obrigagdes internacionais em matéria de direitos
humanos, assegurando que as pessoas originarias de outros paises que procurem prote¢ao no
seu territorio ndo sejam alvo de ameagas nem de interferéncias transfronteiricas. A UE
também se opora a medidas juridicas e administrativas que reduzam o espaco civico, tais
como obstaculos ao registo de ONG, restrigdes de acesso aos recursos, regras de verificacao

onerosas € requisitos onerosos em matéria de comunicagao.

37. A UE continuara a opor-se com firmeza e a intensificar as acdes de combate a todas as formas
de discriminacio, prestando especial aten¢ao a formas multiplas e cruzadas de discriminagao,
designadamente com base no sexo, raca, origem étnica ou social, religido ou convicgao,
opinido politica ou outra, deficiéncia, idade, orientagao sexual e identidade de género. A UE
reitera o seu empenho na igualdade e na ndo discriminagao, no direito de todas as pessoas a
exercerem integralmente os direitos humanos e as liberdades fundamentais, bem como na
protecdo das pessoas desfavorecidas, vulneraveis e marginalizadas. Colaborara de forma
sistematica e construtiva no &mbito dos mandatos das Nacdes Unidas que se dedicam ao
combate a violéncia e a todas as formas de discriminacdo e continuard a dar um firme apoio ao
trabalho da ONU. A UE reafirmara o seu forte empenho em respeitar, proteger e assegurar o
exercicio pleno e equitativo de todos os direitos humanos por parte das pessoas LGBTI e
manifestara a sua profunda preocupagdo com os indices alarmantes de violéncia,
discriminacdo, discurso de 6dio e estigmatizacdo contra essas pessoas. A UE continuara a
condenar veementemente as leis, politicas e praticas discriminatorias contra as pessoas
LGBTI. A UE apoiara, com carater prioritario, a descriminaliza¢do universal das relagdes
consentidas entre pessoas do mesmo sexo. A UE apelard a que seja posto termo, em todo o

mundo, a todas as formas de violéncia contra as pessoas LGBTL
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38. No que diz respeito as tecnologias digitais e a inteligéncia artificial, a UE reafirma que os
direitos de que as pessoas gozam fora de linha devem também ser protegidos em linha e no
contexto das tecnologias digitais, € que sao necessarias salvaguardas solidas para garantir a
protecao dos direitos humanos. A UE promovera ativamente os direitos humanos universais
e as liberdades fundamentais, o Estado de direito e os principios democraticos no espaco
digital. A UE continuara a defender que, na esfera digital, inclusive na inteligéncia
artificial e noutras tecnologias novas e emergentes, haja uma abordagem assente nos
direitos humanos e centrada no ser humano. A UE continuard a apelar a todas as partes
interessadas pertinentes para que previnam os danos causados por essas tecnologias e se
abstenham de as utilizar se as mesmas violarem os direitos humanos universais e as
liberdades fundamentais ou o direito internacional humanitario, apelara a todos os Estados
para que protejam o espago civico em linha e defenderd uma Internet aberta, livre, inclusiva,
segura, mundial, interoperavel e protegida para todos, assim como a salvaguarda das suas
bases multilaterais. A UE defendera o respeito da privacidade e promovera os direitos a

privacidade e a protecao de dados.

39. A UE reafirmaré a sua posicao de principio contra a pena de morte em todos os casos e em
todas as circunstancias. Exortara todos os paises que aplicam a pena de morte a aboli-la,
ou a manter ou introduzir uma moratdria como primeiro passo para a aboli¢do, € os que
ponderam a sua reintroducao a que se abstenham de tal retrocesso. A UE condenaré firme e
inequivocamente a aplica¢do da pena de morte, nomeadamente nos casos que violem as
normas minimas internacionais, apoiard firmemente as resolucdes pertinentes das Nagdes
Unidas e apelara para que se assegure a proibicao da privagado arbitraria da vida, inclusive de
execugoes extrajudiciais. A UE incentivara mais ratificagdes do Segundo Protocolo
Facultativo ao Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos com vista a Aboli¢ao

da Pena de Morte.
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40. A UE continuard a condenar todos os atos de tortura e outras penas ou tratamentos cruéis,
desumanos ou degradantes, onde quer que ocorram, € pronunciar-se-a contra as detencdes e
prisdes arbitrarias, bem como contra os desaparecimentos for¢ados. A UE levantard a
questao do crescente recurso a tortura e aos maus tratos como método para reprimir a
dissidéncia politica e restringir o espago civico. A UE reiterara o seu apelo a ratifica¢ao
universal e a aplicacdo efetiva da Convencao das Nagdes Unidas contra a Tortura e do
seu Protocolo Facultativo. A UE continuara a promover a Alianga Mundial para o Comércio
sem Tortura e ponderara novas medidas para proibir o comércio mundial de mercadorias
que ndo tenham outras utiliza¢des praticas sendo a aplicacdo da pena de morte ou a inflicao
de tortura ou outras penas ou tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes. A UE
reafirmard o seu compromisso inabalavel de realizar progressos na eliminagdo dos
desaparecimentos for¢ados, com base nas concretizagdes do Primeiro Congresso Mundial

sobre Desaparecimentos For¢ados.

41. A UE reafirmard o seu forte empenhamento na promocao e prote¢ao do direito a liberdade
de religido ou de convic¢io para todas as pessoas no mundo inteiro. A UE promovera e
defendera o direito que a todos assiste de professarem ou ndo uma religido ou convicgao, de
mudarem de religido ou convicgdo ou de a expressarem quer a titulo individual, quer em
conjunto com outras pessoas, em publico ou em privado. A UE condenaré a discriminacdo,
a intolerancia, a violéncia e a perseguicao com base na religido ou na convicgao e rejeitara
qualquer forma de incitamento ao ¢dio religioso. A UE continuard a promover uma cultura
de tolerancia religiosa, respeito pela diversidade e compreensdo mutua, e a fomentar o
didlogo interconfessional e intercultural enquanto instrumentos essenciais para uma

coexisténcia pacifica.
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42. Na esteira do 60.° aniversario da Convengdo Internacional sobre a Eliminagao de Todas
as Formas de Discriminagdo Racial (ICERD), a UE continuard a participar de forma
construtiva em todas as iniciativas relacionadas com a luta mundial contra qualquer forma
de racismo, discriminagdo racial, xenofobia e intolerancia que lhes esta associada.
Ao mesmo tempo, a UE recordara a sua posi¢ao de longa data sobre a necessidade de
assegurar a ratificacdo universal e a aplicacdo plena e efetiva da ICERD, bem como a
necessidade de implementar a Declaragao e o Programa de Ac¢ao de Durban e de racionalizar
e simplificar os seus mecanismos de acompanhamento. A UE continuara a participar de
forma significativa nas negociacdes de um projeto de declaragdo da ONU sobre o respeito,
a protegdo e o exercicio dos direitos humanos das pessoas de ascendéncia africana. A UE
reafirma o seu empenho em combater o racismo, nomeadamente através da Estratégia da UE

contra o Racismo para 2026-2030.

43. A UE reafirma o seu compromisso de promover e integrar os direitos das pessoas com
deficiéncia em toda a sua acdo externa, nomeadamente através da futura iniciativa intitulada
«Reforcar a Estratégia sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia até 2030». Intensificard
os esforcos para assegurar que todas as pessoas com deficiéncia possam usufruir dos seus
direitos em condigoes de igualdade com as demais, inclusive em situa¢des de conflitos
armados e outras crises humanitarias, e tenham uma participagdo e inclusao plenas, efetivas e
significativas em todos os aspetos da vida social, cultural, educativa, economica, civil e
politica, nomeadamente promovendo a sua capacitagao e lideranca. A UE reafirma o seu apoio
a Estratégia das Nagdes Unidas para a Inclusdo das Pessoas com Deficiéncia e apoia as

recomendacdes do secretario-geral das Nagdes Unidas relativas a sua aplicacao.

44. A UE continuara a exortar todos os Estados a respeitarem, protegerem e assegurarem oS
direitos humanos de todas as pessoas pertencentes a minorias nacionais ou étnicas,
religiosas e linguisticas, inclusive em todos os foruns pertinentes. A UE promoverd o direito
dessas pessoas a participar efetivamente na vida cultural, religiosa, social, econdomica e
publica. Opor-se-a a todas as formas de incitamento a violéncia ou ao 6dio, bem como ao
discurso de 6dio, em linha e fora de linha, preservando simultaneamente os direitos a

liberdade de opinido e de expressao.
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45. A UE continuard a defender os direitos da crian¢a, dando prioridade a protecao das
criangas contra todas as formas de violéncia, inclusive no ambiente digital, e & promogao do
acesso universal a uma educacgdo de qualidade, inclusiva e segura, bem como a reducao da
pobreza infantil e das desigualdades entre as criancas. A UE continuara a prestar especial
aten¢do a protecdo das criangas afetadas por conflitos armados € que vivem em situagdes de
pos-conflito, reforcando a coordenacdo com os mecanismos da ONU, em consonancia com
as Diretrizes da UE sobre as Criancas e os Conflitos Armados. Continuard a trabalhar para

erradicar todas as formas de discriminacdo contra as criangas.

46. A UE continuard a promover o pleno exercicio de todos os direitos humanos por parte dos
idosos, assegurando a sua participa¢do em todas as esferas da vida, e a combater o idadismo,
a discrimina¢ao em funcao da idade e todas as formas de violéncia. A UE trabalhara com
vista a colmatar as lacunas em matéria de protecao e a promover a aplicacao efetiva das
normas internacionais a este respeito, colaborando simultaneamente com os organismos

competentes das Nacdes Unidas.

47. A UE reitera o seu forte empenho em respeitar, proteger e garantir todos os direitos
econdmicos, sociais e culturais, incluindo o direito a educacao, a alimentacgao, a saude,
a seguranca social, a habitacdo adequada e a trabalho digno, e em apoiar iniciativas
pertinentes a esse respeito. Participara ativamente nos debates sobre a economia dos direitos
humanos. A UE continuaré a apoiar o acesso universal a d4gua potavel segura, em quantidade
suficiente e a pregos acessiveis, ao saneamento e a higiene, e a real¢ar a dimensao dos
direitos humanos nesses dominios. A UE continuaré a promover os direitos culturais e a

protecao do patrimoénio cultural.
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48.

49.

A UE continuaré a cooperar com o Alto-Comissariado das Nac¢des Unidas para os Direitos
Humanos e o Grupo de Trabalho das Nac¢des Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos
para promover a aplicagdo a nivel mundial dos Principios orientadores das Nagdes Unidas
sobre empresas e direitos humanos. A legislacao da UE relativa ao dever de diligéncia das
empresas em matéria de sustentabilidade e a luta contra o trabalho for¢ado constitui uma
base importante para uma participagdo construtiva da UE nas Nagdes Unidas, inclusive no
que diz respeito a um instrumento juridicamente vinculativo e baseado no consenso em
matéria de empresas e direitos humanos. Com vista a reforgar a protecdo das vitimas e criar
condig¢des de concorréncia equitativas a nivel mundial, ¢ importante procurar obter um
amplo consenso transregional entre os Estados membros das Nag¢des Unidas. A UE
continuara a apoiar a adog¢ao de planos de a¢ao nacionais nos Estados-Membros e em paises
parceiros e trabalhard em prol de um quadro abrangente da UE para a aplicacao

dos Principios Orientadores das Nagdes Unidas sobre empresas e direitos humanos.
Participard também de forma construtiva, ao nivel do grupo de trabalho das Na¢des Unidas,
na elaboracdo de um quadro regulamentar internacional aplicavel as atividades das empresas

militares e de seguranga privadas.

Reconhecendo o impacto das alteracdes climaticas, da perda de biodiversidade,

da degradagao ambiental e da poluicao no exercicio dos direitos humanos pelas geragdes
atuais e futuras, a UE continuara empenhada em promover uma abordagem baseada nos
direitos humanos, a fim de intensificar os esfor¢os de atenuagdo e adaptacao as alteracdes
climaticas. A UE recordara as obrigacdes dos Estados enquanto entidades cometidas de
deveres a este respeito e centrar-se-a nos titulares de direitos mais vulneraveis aos efeitos da
tripla crise planetaria. A UE promovera o importante papel dos defensores dos direitos
humanos dos povos indigenas e no dominio ambiental e apoiard medidas para os proteger.
A UE participara ativamente nos debates sobre a realiza¢do de progressos no que toca ao
direito humano a um ambiente limpo, saudavel e sustentavel, inclusive a luz do Parecer
consultivo do Tribunal Internacional de Justica de julho de 2025. Defendera que as medidas

audaciosas e urgentes necessarias no dmbito da transicdo ecoldgica sejam justas e inclusivas.
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50. A UE continuaré a promover os direitos dos povos indigenas consagrados na Declaragao
das Nagoes Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas e no direito internacional em
matéria de direitos humanos, e, nesse contexto, participara ativamente em todos os foruns
pertinentes onde sejam debatidos os direitos dos povos indigenas. Continuara a envolver-se
ativamente em todos os esforgos para intensificar a participagdo plena, efetiva e significativa
de representantes e instituicdes dos povos indigenas em todas as reunides pertinentes
das Nagdes Unidas sobre questdes que os afetem. A UE salientara a importancia dos
defensores dos direitos humanos dos povos indigenas, nomeadamente no contexto do solo e
dos recursos naturais, da protecao do ambiente, da biodiversidade e do clima, bem como de
assegurar que possam promover os direitos humanos sem receio de represalias. A UE
recordara a especial vulnerabilidade dos povos indigenas no contexto das alteracdes
climaticas. A UE promovera igualmente a participagdo equitativa, plena, efetiva e
significativa e a lideranga das mulheres indigenas. A UE sublinharé a importancia de

proporcionar as criangas indigenas o acesso a educagao na sua propria lingua e cultura.

51. A UE recordara que o direito ao desenvolvimento estd ancorado na natureza universal,
indivisivel, inter-relacionada, interdependente e de refor¢o mutuo de todos os direitos
humanos, sendo as pessoas os principais intervenientes, impulsionadores e beneficiarios do
desenvolvimento, e os Estados as entidades cometidas de deveres, principais responsaveis
pelo respeito, pela defesa e pela garantia de todos os direitos humanos, em conformidade
com as obrigacdes que lhes incumbem por forga do direito internacional dos direitos
humanos. A UE recordard as suas reservas sobre o projeto de instrumento juridicamente
vinculativo relativo ao direito ao desenvolvimento ou sobre eventuais abordagens que
possam comprometer as obrigagdes dos Estados em matéria de direitos humanos, ao
sobreporem o direito ao desenvolvimento a outros direitos humanos ou ao conferirem tais
direitos aos Estados. A UE recorda igualmente a obrigagdo dos Estados enquanto principais
entidades cometidas de deveres, responsaveis pela plena realizacao de todos os direitos
humanos. A UE continuaré a opor-se a qualquer processo prematuro ou desequilibrado,

a defender uma abordagem transparente, inclusiva e baseada no consenso ¢ a insistir no
pleno alinhamento pelo direito internacional dos direitos humanos. A UE continuard a
participar de forma construtiva nas instancias internacionais, tanto a nivel de processos

como de substancia, sem prejuizo da sua posigao final.
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52. A UE continuard a intensificar a sua agdo destinada a defender o direito internacional e a
promover e proteger os direitos humanos em relagdo a todos os refugiados, requerentes de
asilo, pessoas deslocadas internamente e migrantes, em especial o direito fundamental de
requerer asilo e o principio da ndo repulsdo, prestando especial atencao as pessoas em
situacdes de vulnerabilidade. A UE continuaré a defender e a aplicar uma abordagem da
cooperagdo em matéria de migracao assente nos direitos humanos. A UE continuard a
proporcionar oportunidades de vias legais para a migragdo, em conformidade com as
competéncias nacionais. A UE apelaré a todos os Estados para que previnam e combatam o
trafico de seres humanos e a introducéo clandestina de migrantes, inclusive no quadro
da Alianca Mundial contra o Trafico de Migrantes. A UE reafirma o seu empenho em fazer
face a migracdo irregular e em combater a instrumentalizagdo de migrantes para fins
politicos, no pleno respeito pelos direitos humanos e pelo direito internacional. A UE ndo

permitira que pais algum abuse dos seus valores, incluindo do direito de requerer asilo.

53. A UE exortara todos os Estados a garantirem que a resposta ao terrorismo e a
criminalidade organizada, incluindo a investigacdo e a a¢do penal, esteja em plena
conformidade com o direito internacional, com os direitos das vitimas em posi¢ao central.
A luta contra o terrorismo e o extremismo violento ndo pode violar o direito internacional,
incluindo os direitos humanos e o direito internacional humanitario, nem ser

instrumentalizada para esse efeito.
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